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Gracias por utilizar nuestra balanza de la serie WG6-B de doble lado y protegida contra la humedad y el
agua. La balanza WG6-B es una balanza de acero inoxidable. La balanza incluye avances de altas téc-
nicas de ordenador-control. Incluye una alta precision en el pesado, con facilidades de transporte y un
precio bajo.

Es resistente y de larga duracion. Puede ser utilizada en almacenes para pesar diferentes paquetes de
pro-ductos, asi como en lugares con humedad alta gracias a su alta proteccién contra la humedad.

1. CARACTERISTICAS TECNICAS PRINCIPALES

1.1. INFORMACION BASICA

WG6-B
CAPACIDAD MAXIMA (kg) 6
CAPACIDAD MiNIMA 20e
DIVISIONES DE TEST (g) 2
DIVISIONES DE PANTALLA (1) (g) 1
DIVISIONES DE PANTALLA (2) (g) 0,5
TARA MAXIMA 100% de la capacidad maxima
CLASE @
DIMENSIONES DEL PLATO (mm) 230 x 190

1.2. TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO: -5 ~ +35°C

1.3. TEMPERATURA DE ALMACENAMIENTO: -25 ~ +50°C

1.4. ALIMENTACION: Bateria recargable 6V4Ah de 90 horas de duracion.
1.5. PESO NETO: 3,6 kg.

1.6. GRADO DE PROTECCION IP: IP68.

2. TECLADO Y MENSAJES DE PANTALLA

2.1. TECLADO

Enciende la balanza y cero.
Botén tara.

Apaga la balanza.

Jee0

Boton SET/Fig. Parametro de funcionamiento y fijacion de informacion.



2.2. MENSAJES DE PANTALLA

dc x.xx Significa que el voltaje de la bateria es x.xx V.

------ Aparece este sefial cuando el peso esta cerca del 100% FS+9e, si suena una sefal significa que
hay sobrecarga y por lo tanto el usuario debe reducir el peso.

AdC Cuando se sobrepasa el cambio A/D la pantalla lo mostrara con la sefial sonando.

-BAtLo- La potencia es baja. La balanza se puede utilizar un periodo corto de tiempo y debe recargarla
inmediatamente.

C_End La recarga ha terminado.

Err-0 Sobrecarga del cero de la célula de carga. Por favor, reajuste o cambie la célula de carga.

3. GUIA DE OPERACIONES

3.1. PREPARACION
Ajuste los pies de la base, vigile el nivel, situe la bandeja horizontalmente.

3.2. ENCENDER O APAGAR
3.2.1. Encender:
Presione el boton ON/ZERO, el sonido de alarma, la pantalla mostrara el nimero de versioén y la po
ten cia del nivel de bateriay 9, 8, 7, ..., 1, 0, se encendera el LED de “ZEROQO”. Ahora la balanza
sta en estado de pesar.

3.2.2. Apagar:
Presione durante unos segundos el botén OFF.

3.2.3. Auto apagado:
Después de 10 minutos en cero, se apagard automaticamente.

3.2.4. Auto apagado de bateria baja:
Cuando la potencia es inferior a 5.6V la balanza se apaga.

3.3. CERO
Cuando sin tara el peso mostrado en la pantalla es < 4% de la capacidad maxima, presione el botén ON/
ZERQO, la pantalla mostrara “0”, el LED de “ZERQO” se encendera.

3.4. PESADO
Situe el peso en la bandeja.

3.5. PESADO TARA
Presione el botéon TARE, el peso mostrado es “0”, el LED de “ZERO” se encuentra apagado y el LED de
“TARE” encendido. Retire el peso y el contenedor, el peso mostrado es negativo, el LED de “ZERO” estéa en-
cendido, presione el boton TARE, la pantalla muestra “0”, el led de “TARE” se encuentra apagado.

3.6. FUNCION AHORRO DE ENERGIA

Después de 40 segundos de cero, se activa la funciéon de ahorro de energia, la pantalla muestram “0”. Coloque
un peso para empezar a pesar.

3.7. INDICACION DE BATERIA
Led de bateria: “High” significa que la potencia es superior a 6,3 V, “Mid” que se encuentraentre 6 Vy 6,3V,
“Low” significa que la potencia es inferiora 6 V.



3.8. CARGA
Potencia suministrada por una bateria interna recargable de acido de plomo de 6V/4Ah. Cuando muestre
“-BAtLo-" por favor, apague y cargue la bateria inmediatamente. El tiempo de recarga completa es de 12
horas.

3.9. FIJAR PARAMETROS
Presione el botén SET/0~9 durante 3 segundos. Ahora muestra el menu. Presione el botén SET/0~9 conti-
nuadamente, la pantalla mostrara:
rAngE (Fijar limites)

UnltS (elegir unidad)

A-OFF (elegir auto apagado)

FILt (fijar el modo de pantalla)
ZEro (fijar auto cero)

bUZZEr (fijar alarma)

d (cambiar division)

On-rA (Elegir rango de encendido)
d-dP (Elegir mono o doble pantalla)

3.9.1 Fijar limites:

3.9.1.1 Cuando muestra “rAngE”, presione TARE y después SET/0~9 para elegir “on” o “oFF”, “on” empieza
la funcion, “oFF” sale, presione TARE para confirmar.

3.9.1.2 Cuando elija “on” y presione TARE, ahora pesara con limites, el led “under” se enciende, la figura
max parpadea, presione SET/0~9 una vez para anadir 1, presione TARE para confirmar, cuando
termina sale automaticamente y fija “over”. Después de fijar en pesado.

3.9.1.3 Cuando el limite inferior > limite superior, muestra “oFF” entonces sale.

3.9.1.4 Indicaciones de alarma
“m” es el peso.
Cuando “m” = ?I?mite superior§, el led ?over§ se enciende.
Cuando jI"'mite inferiorj < jmj < jI"'mite superiorj, el led jacceptj se enciende.
Cuando jmij j ilI'mite inferiorj, el led jlowj se enciende.
Precaucion: cuando la pantalla no est” estable, los leds no se encienden.

3.9.2 Cambio de unidad

3.9.2.1 Cuando muestra “UnitS”, presione TARE, entonces presione SET/0~9 para elegir, entonces presione
TARE para confirmar y salir.
Unidades: H9 (kg), 9 (g), Lb, oz, pcs (cuentapiezas).

3.9.2.2 Cuentapiezas: cuando la pantalla muestra “pcs” presione TARE. Ahora se enciende el led “pcs”.
Presione largamente ON/ZERO, muestra una cuenta y vuelve a 0. Entonces coloque la muestra 'y
presione TARE. Presione SET/0~9 y presione TARE para elegir. Después de acabar muestra “pcs” y
se enciende el led “pcs”.
Para salir de la funcién cuentapiezas, elija una unidad.
Precaucion: Coloque cantidades de como maximo 30000.

3.9.3 A-oFF (elegir auto apagado)
Cuando el menu muestra A-oFF, presione TARE para entrar, presione SET/0~9 para elegir “n” o “y”,
“n” significa que no se utiliza el auto apagado, “y” significa que después de 10 minutos en cero la ba
lanza se apagara automéaticamente.

3.9.4 Cambiar el modo de pantalla:
Cuando muestre “FILtX” (FILt1 significa un paso para el display, FILt2 significa 3-4 pasos para el dis
play, FILt3 significa 6-8 pasos para el display) Presione SET/0~9 para cambiar, presione TARE para
confirmar y salir.

3.9.5 Fijar el rango de auto cero:
Cuando la balanza muestre cero, presione TARE, ahora mostrara zero x.x (x.x es el rango: 0.5d, 1d,
2d, 2.5d, 3d, 3.5d, 4d, 4.5d, 5d. “d” es el valor de division cuando n=3000). Presione SET/0~9 para
cambiar, presione TARE para confirmar y salir.



3.9.6 bUZZEr (fija el sonido de la alarma)
Cuando el menu muestra bUZZEr, presione TARE para entrar, presione SET/0~9 para elegir “on” o “oFF”,
presione TARE para confirmar.

3.9.7 Cambio de la division.

Cuando el menu muestra d, presione TARE para entrar, muestra X (division actual), seguidamente pulse
SET/0~9 para cambiar la divisién. Pulse TARE para aceptar la divisién. La balanza vuelve al modo de pesaje
normal.

3.9.8 On-rA (Elegir el rango de encendido)

Cuando el menu muestra On-rA presione TARE para entrar, presione SET/0~9 para elegir “20” o “100”, “20”
significa 20% de la capacidad méaxima, 100 significa 100% de la capacidad maxima. Presione TARE para
confirmar.

3.9.9 d-dP (elegir mono o doble pantalla)
Cuando el menu muestra d-dP, presione TARE para entrar, presione SET/0~9 para elegir “n” o “y”, “n” significa
mono-pantalla, “y” significa doble pantalla. Presione TARE para confirmar.

3.10. GRADUAR EL BRILLO DE LOS LED
Con la balanza encendida, presione largamente ZERO/ON, aparece LC-, presione SET/0~9 para elegir LU-1
0 LU-2, LU-1 es el modo de guardar. Presione TARE para confirmar.

4. NOTAS

1. Debe cargar la bateria como minimo cada 3 meses cuando usted no utilice la balanza durante un periodo
largo de tiempo. La carga durara unas 12 horas.

2. No sobrecargue la balanza. No tire violentamente objetos pesados sobre la balanza. El dafio por
sobrepeso no se encuentra dentro del rango de garantia de mantenimiento.

3. No utilice objetos afilados para manejar el teclado. Si la goma esta dafiada, ello afectara la garantia
contra agua y humedad de la balanza.

4. Mantenga la balanza limpia para asegurar un pesado correcto.

5. Hay un precinto de plomo en la parte inferior de la balanza. Los usuarios no deben quitar este precinto. Si

se dafa el precinto no se garantiza el correcto mantenimiento de la balanza.

5. CALIBRACION

Esta operacion sélo puede realizarla el personal autorizado competente por las leyes de cada pais.

1. Con la balanza apagada, desprecintar el precinto del interruptor de modificacion de division situado en la
cara inferior de la balanza.

. Cambiar la posicién del interruptor de modificiacién de division.

. Pulse el boton ON/ZERO para encender la balanza.

. Presione la tecla TARE hasta que apareza “CAL” en la pantalla.

. Pulse la tecla TARE nuevamente, aparezera la capacidad maxima de la balanza.

. Situe sobre la balanza el peso de su capacidad maxima.

. Espere 5 segundos.

. Pulse la tecla TARE nuevamente, aparecera el mensaje “CaEnd” en la pantalla. La calibracién ha
terminado y la balanza regresa automaticamente al modo de pesaje.

9. Presione la tecla OFF para apagar la balanza.

10. Situe el interruptor de modificacion de division a su posicién original.

11. Vuelva a precintar el interruptor de modificacion.

oNO O WD

NOTA: DURANTE LA CALIBRACION, SI USTED DESEA SALIR, PRESIONE ON/ZERO.



Merci par utiliser notre série WG6-B de produit individuel/double cété protégé contre 'humidité et 'eau. La
WG6-B est une balance d’acier inoxydable. La balance inclut des avances de grands techniques
d’ordinateur - contréle. Elle inclut une grande précision des pesages, avec des facilités du transport et un
prix sous. Elle est résistant et de longue durée. Elle peut étre utilisée en magasins et pour peser différents
paquets de produits, ainsi qu’en lieux avec grand niveau d’humidité grace a sa haute protection contre
I'humidité.

1. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES PRINCIPALES

1.1. INFORMATION BASIQUE

WG6-B
PORTEE MAXIMALE (kg) 6
PORTEE MINIMALE 20e
DIVISION DE TEST (g) 2
DIVISIONS D’ECRAN (1) (g) 1
DIVISIONS D’ECRAN (2) (g) 0,5
TARE MAXIMALE 100% de la portée maximale
CLASSE @
DIMENSIONS DU PLATEAU (mm) 230 x 190

1.2. TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT: -5 ~ +35°C

1.3. TEMPERATURE D’EMMAGASINAGE: -25 ~ +50°C

1.4. PUISSANCE: Batterie interne rechargeable 6V4Ah de 90 heures de durée.
1.5. POIDS NET: 3,6 kg.

1.6. DEGRE DE PROTECTION IP: IP68.

2. CLAVIER ET MESSAGES DE L’ECRAN

2.1. CLAVIER

Cette touche allume la balance et zéro
Touche tare.

Pour éteindre la balance.

Hivel)

Touche SET/Fix. Paramétre de fonctionnement et fixation de I'information.



2.2. MESSAGES DE L’ECRAN

dc x.xx Il signifie que la puissance de la batterie est x.xx V.

------ Ce signal apparait quand le poids ce tout prés du 100% FS+9e, s’il sonne un signal il signifie qu'il
y a surcharge et c’est pourquoi 'usager doit réduire le poids.

AdC Quand on surpése le changement A/D I'écran le montrera avec un signal sonnant.

-BAtLo- | La puissance est faible. La balance peut étre utilisée une courte période de temps et doit immé-
diatement la recharger.

C_End La recharge a terminé.

Err-0 Surcharge du zéro du capteur de chargement. S’il vous plait, rajuster ou changer le capteur de
chargement.

3. GUIDE D’OPERATIONS

3.1. PREPARATION
Ajuster le pied fonde, surveiller le niveau, situer le plateau horizontalement.

3.2. ALLUMER OU ETEINDRE
3.2.1. Allumer:

Pousser la touche ON/ZERO, le son d’alarme, I'’écran montrera le numéro de la version et la puissance
du niveau de batterie et 9, 8, 7...1, 0, le “ZERO” s’allumera. Maintenant la balance se trouve en état de
fonctionnement.

3.2.2. Eteint:
Presione durante unos segundos el botén OFF.

3.2.3. Auto éteint:
Aprés 10 minutes a zéro, elle s’éteindra automatiquement.

3.2.4. Auto éteint de batterie baisse:
Quand la puissance est inférieure a 5.6V la balance s’éteindra.

3.3. ZERO
Quand sans tare le poids montré sur I'écran est < 4% de capacité maximale, pousser la touche ON/ZERO, et
'écran montrera “0”, le zéro s’allumera.

3.4. PESAGE
Situer le poids sur le plateau.

3.5. PESAGE TARE
Pousser la touche TARE, le poids montré est “0”, la lumiére de “ZERQO” devient éteinte et la lumiére de “TARE”
allumée. Retirer le poids et le container, le poids montreé il est négatif, la lumiere de “ZERQO” est allumée, pous-
ser la touche TARE, I'écran montre “0”, la lumiére de “Tare” devient éteinte.

3.6. FONCTION D’ECONOMIE D’ENERGIE
Zéro aprés 40 secondes, fonction auto sauve, montre “0”. Placer un poids pour peser.

3.7. INDICATION DE BATTERIE
Lumiére de batterie: “HIGH” signifie que la puissance est supérieure a 6.3 V, “Mid” signifie que la puissance
se trouve entre 6V et 6.3 V, et “Low” signifie que la puissance est inférieure a 6V.



3.8. CHARGE
Puissance suppléée par une batterie lead acide de recharge interne (6V/4Ah) Quand elle montrera “-BAtLo-
” g’il vous plait éteindre et charger immédiatement la batterie. Le temps de recharge compléte c’est de 12
heures.

3.9. FIXER DES PARAMETRES
Pousser la touche SET/0~9 pendant 3 secondes. L’écran montrera le menu. Pousser la touche SET/0~9 con-
tinuament, I’écran montrera:
rAngE (Fixer des limits)

UnltS (Changement d’unité)

A-OFF (Choisir éteindre automatiquement)
FILt (Fixer le mode d’écran)

ZEro (Fixer l'auto zéro)

bUZZEr (Fixer 'alarme)

d (changement de divison)

On-rA (Choisir le rang d’allumer)

d-dP (Choisir mono-écran ou double écran)

3.9.1 Fixer des limits

3.9.1.1 Quand elle montrera rAngE, pousser TARE et aprés SET/0~9 pour choisir “on” ou “oFF”, “on”
commence la fonction, “oFF” sorts, pousser TARE pour confirmer.

3.9.1.2 Quand vous choisies “on” et pousses TARE, la balance pesera avec des limites, le led “under”
s’allumera, la figure “max” s’allume et s’etient, pousser SET/0~9 pour addicioner 1, pousser TARE
pour confirmer, quand elle finisse sots automatiquement et fixe “over”.

3.9.1.3 Quand le limite inférieur > limite supérieur, montre “oFF” alors elle sorts.

3.9.1.4 Indications d’alerte.
“m” est le poids.
Quand “m” = “limite supérieur”, le led “over” s’allumera.
Quand “limite inférieur” < “m” < “limite supérieur”, le led “accept” s’allumera.
Quand “m” ? “limite inférieur”, le led “low” s’allumera.
Attention : quand I'écran n’est pas stable, aucun led ne s’allume.

3.9.2 Changement d’unité

3.9.2.1 Quand I'écran montre “UnltS”, pousser TARE, alors pousser SET/0~9 pour choisir, alors pousser
TARE pour confirmer et sortir.
Unité : H9 (kg), 9 (9), Lb, oz, pcs (mode compteuse)

3.9.2.2 Mode compteuse : Quand I'écran montre “pcs” pousser TARE. Le led “pcs” s’allumera. Pousser
continuement ON/ZERO, elle montre un compte et retourne a 0. Alors placer un échantillon et
pousser TARE.
Pousser SET/0~9 et pousser TARE pour choisir. Aprés de finir elle montre “pcs” et le led “pcs”
s’allume.
Pour sortir de la fonction compteuse, choisir une unité.
Attention : placer quantités maximales de 30000.

3.9.3 A-oFF (Choisir éteindre automatiquement)

Quand le menu montre A-oFF, pousser TARE pour entrer, pousser SET/0~9 pour choisir “n” ou “y”, “n” signifie
ne utilizer pas la fonction éteindre automatiquement, “y” signifie que apres de 10 minutes en zéro, la balance
s’éteindra automatiquement.

3.9.4 Changer le mode d’écran.
Quand elle montrera “FILtX” (FILt1 signifie un pas pour écran, FILt2 signifie 3-4 pas pour écran, FILt3 signifie
6-8 pas pour écran). Pousser SET/0~9 pour changer, pousser TARE pour confirmer et sortir.

3.9.5 Fixer 'auto zéro

Quand la balance montrera zéro, pousser TARE, elle montrera maintenant zéro x.x (x.x est le rang : 0.5d, 1d,
2d, 2.5d, 3d, 3.5d, 4d, 4.5d, 5d. “d” est la valeur de division quand n=3000). Pousser SET/0~9 pour choisir et
TARE pour confirmer.



3.9.6 bUZZEr (Fixer I’alarme acoustique)
Quand le menu montre bUZZEr, pousser TARE pour entrer, pousser SET/0~9 pour choisir « on » ou « oFF »,
pousser TARE pour confirmer.

3.9.7 Changement de la division.

Quand le menu montre d, pousser TARE pour entrer, il montre X (division actuelle), de suite pousser SET/0~9
pour changer la divison. Pousser TARE pour accepter la division. La balance retourne au mode de pessage
normal.

3.9.8 On-rA (Choisir le rang d’allumer)

Quand le menu montre On-rA, pousser TARE pour entrer, pousser SET/0~9 pour choisir “20” ou “100”, “20”
signifie 20% de la capacité maximale, “100” signifie 100% de la capacité maximale. Pousser TARE pour con-
firmer.

3.9.9 d-dP (mono-écran ou double écran)
Quand le menu montre d-dP, pousser TARE pour entrer, pousser SET/0~9 pour choisir “n” ou “y”, “n” signifie
mono-écran, “y” signifie double-écran. Pousser TARE pour confirmer.

3.10. CHOISIR LE BRILLATION DES LED
Avec la balance allumée, pousser continuement ZERO/ON, apparéitra LC-, pousser SET/0~9 pour choisir LU-
1 ou LU-2, LU-1 est le mode pour garder. Pousser TARE pour confirmer.

4. NOTES

1. On doit charger la batterie comme minimum chaque 3 mois quand on n’utilisera pas la balance pendant une
période longue de temps. La charge durera quelques 12 heures.

2. Ne surcharger pas la balance. Ne jeter pas violemment objets pesés sur la balance. Le dommage par sur-
charge ne se trouve pas dans le rang de garantie de subsistance.

3. N'utiliser pas objets aiguisés pour manier le clavier. Si la gomme est endommagée, cela affectera la garantie
contre I'eau et 'humidité de la balance.

4. Maintenir la balance propre pour assurer un pesage correct.

5. 1l'y a une pose des scellés de plomb a la partie inférieure de la balance. Les usagers ne doivent pas enlever cette
pose des scellés. S’il sendommage la pose des scellés on ne assure pas la correcte subsistance de la balance.

5. CALIBRATION

Cette opération peut étre réalisée seulement par personnel autorisé par les lois de chaque pays.

1. Avec la balance éteinte, enlever la pose des scellés de l'interrupteur de modification de division situé a la
part inférieure de la balance.

. Changer la position de I'interrupteur de modification de division.

. Pousser la touche ON/ZERO pour allumer la balance.

. Pousser la touche TARE jusqu’a ce qu’il apparaisse “CAL” sur I'écran.

. Pousser la touche TARE nouvellement, il apparaitra la capacité maximale de la balance.

. Situer sur la balance le poids de la capacité maximale.

. Atteindre 5 secondes.

. Pousser la touche TARE nouvellement, il apparaitra le message “CaEnd” a I'écran. La calibration a terminé
et la balance revient automatiquement au mode de pesage.

9. Pousser la touche OFF pour éteindre la balance.

10. Situer l'interrupteur de modification de division a la position originale.

11. Recommencer a plomber linterrupteur de modification de division.

0O NO O WDN

NOTE: Pendant la calibration, pour sortir, pousser ON/ZERO.



Thank you for using our WG6-B serial double side displays product of electronic waterproof counting scale.
WG6-B are a stainless steel scale. The scale is manufactured with advances computer-controlled hi-tech-
niques. It has the characteristics of satisfactory in perfomance accurate in weighing, convenient for carrying,
cheap in price. It is sturdy and durable and widely used in not only retail stores and weighing of ration
packing of commodities but also in high humidity surroundings because of it's well waterproof function.

1. MAIN TECHNICAL INDEX

1.1. BASIC DATA

WG6-B
MAX. CAPACITY (kg) 6
MIN. CAPACITY 20e
TEST DIVL. (g) 2
DISPLAY DIVL. (1) (g) 1
DISPLAY DIVL. (2) (g) 05

MAX. TARE

100% de la capacidad maxima

ACCURACY

D

PAN SIZE (mm)

230 x 190

1.2. WORKING TEMPERATURE: -5 ~ +35°C

1.3. STORAGE TEMPERATURE: -25 ~ +50°C

1.4. POWER: Bateria recargable 6V4Ah de 90 horas de duracion.

1.5. NET WEIGHT: 3,6 kg.

1.6. IP: IP68.

2. KEYBOARD AND CHARACTER PROMPT

2.1. KEYBOARD

Turns the scale on and zero.
Tare key.

Power off.

Hivel)

Set/Fig. key. Set parameter and input Fig.



2.2 MENSAJES DE PANTALLA

dc x.xx Mean the voltage of battery is x.xx V.

—————— Show this as the weight over 100% FS+9e, with the ding sounding, this means over load, reduce
the weight.

AdC As the A/D change over owing, display shows this with the ding sounding.
-BAtLo- | The voltage is lower. You can use a short while and charge immediately.
C_End Recharge is end.

Err-0 Overload zero of loadcell. Please re-adjust or change loadcell.

3. OPERATION GUIDE

3.1. PREPARATION
Adjust the base foot, watch the level, make the pan in horitzontal.

3.2. TURN ON OR TURN OFF
3.2.1. Turn on:
Press the ON/ZERO key, the ding sound, it displays version No. and the battery voltage level and 9, 8,
7, ..., 1,0, the “ZERO” lamp lighting. Now the scale is in a working state.

3.2.2. Turn off:
Long-press OFF key.

3.2.3. Auto-off:
After 10 minutes in zeroing, auto-off.

3.2.4. Low voltage auto-off:
When the voltage lower than 5.6V, then power-off.

3.3. ZERO
When without taring the weight display is < 4% Max. capa., press the ON/ZERO key, the display shows “0”,
the zero lamp lighting.

3.4. WEIGHING
Put weight to pan.

3.5. TARE WEIGHING

Press the TARE key, it's being think the “skin” tare, the weight display is “0”, the ZERO lamp off, the TARE
lamp lighting. Pick up the weight and the “skin”, the weight display is negative, the ZERO lamp lighting, press
the TARE key, the TARE lamp off.

3.6. SAVE POWER FUNCTION
Zero after 40 seconds, auto save power, shows “0”. Put a weight start weighing.

3.7. BATTERY INDICATE
Battery lamp: “High” means voltage higher than 6.3V, “Mid” means voltage between 6V and 6.3V, “Low” means
voltage lower than 6V.



3.8. CHARGE
Power supplied by a internal rechargeable lead acid battery (6V/4Ah). When it shows “-bAtLo-". Please turn off
and charge immediately. The time of full charging is 12 hours.

3.9. SET PARAMETER
Press SET/0~9 key 3 seconds to set. Now show menu. Press SET/0~9 continuous it displays:
rAngE (set limit)
UnltS (choose unit)
A-OFF (choose auto power off)
FILt (set display mode)
ZEro (set auto zero)
bUZZEr (set buzzle)
d (division changing)
On-rA (choose range of power on)
d-dP (choose single or dual display)

3.9.1 Set range of auto-zero:

3.9.1.1 When it shows “rAngE”, press TARE and then SET/0~9 to choose “on” or “oFF”, “on” is start the func-
tion, “oFF” is exit, press TARE to confirm.

3.9.1.2 When choose “on” and press TARE, now weighing with limit, “under” lighting, max figure is blinking,
press SET/0~9 once to add 1, press TARE to confirm, when finishing auto exit and set “over”. After
setting into weighing.

3.9.1.3 When low limit > high limit, it displays “oFF”, then exit.

3.9.1.4 Alarming Indicate
“m” is the weight.
When “m”= high limit, “over” lamp is lighting.
When low limit <m<high limit, “accept” lamp is lighting.
When m < low limit, “low” lamp lighting.
Caution: when the display is not stabilization, no lamp lights.

3.9.2 Change Unit

3.9.2.1 When it displays “UnltS”, press TARE, then press SET/0~9 to choose, then press TARE to confirm and
exit.
Unit: H9 (kg), 9 (g), Lb, oz, pcs (counting).

3.9.2.2 Counting: when it displays “pcs” press TARE. Now “pcs” lamp lighting. Longtime press ON/ZERO, it
displays count and return to 0. Then put the sample and press TARE. Press SET/0~9 to add 1 and
press TARE to choose. After finishing it displays “pcs” and “pcs” lamp lighting.
Exit counting: choose unit.
Caution: Pick quantities of Max less 30000.

3.9.3 A-oFF (choose auto power off)
When menu displays A-oFF, press TARE to enter, press SET/0~9 to choose “n” 0 “y”, “n” is not auto power off,
“y” is after 10 minutes in zeroing, auto-off.

3.9.4 Change display mode:
When it displays “FILtX” (FILt1 means one step to display, FILt2 means 3-4 steps to display, FILt3 means 6-8
steps to display) Press SET/0~9 to change, press TARE to confirm and exit.

3.9.5 Set range of auto-zero:
When it displays zero, press TARE, now shows zero x.x (x.x is the range: 0.5d, 1d, 2d, 2.5d, 3d, 3.5d, 4d, 4.5d,
5d. “d” is the division value when n=3000). Press SET/0~9 to choose and TARE to confirm.



3.9.6 bUZZEr (set buzze)
When menu displays bUZZEr, press TARE to enter, press SET/0~9 to choose “on” or “oFF”, press TARE to
confirm.

3.9.7 Division changing.
When menu displays d, press TARE to enter, the display shows X (current division), press SET/0~9 to choose
a new divison. Press TARE to confirm the new division. The scale returns at normal weighing mode.

3.9.8 On-rA (choose range of power on)
When menu displays On-rA press TARE to enter, press SET/0~9 to choose “20” or “100”, “20” is 20% max.
capacity, 100 is 100% capacity. Press TARE to confirm.

3.9.9 d-dP (Choose single or dual display)
When menu displays d-dP, press TARE to enter, press SET/0~9 to choose “n” or “y”, “n” is single display, “y”
is dual display. Press TARE to confirm.

3.10. TUNE LED LIGHTING
On powering on, long time press ZERO/ON, it shows LC-, press SET/0~9 to choose LU-1 or LU-2, LU-1 is
saving mode (commend). Press TARE to confirm.

4. NOTE

1. Not overloading. Not throw heavy things on the scale violently. The damage for overloading is not within the
range of guaranteed maintenance.

2. Don’t use sharp thing to operation the keyboard. if the rubber is damaged it will in uence the performance
of waterproof.

3. Keep the scale clean in order to weighing well.

4. There is a lead seal on the bottom of the scale. Users are not allowed to remove the seal. If the seal is da-
maged the scale is not guaranteed for maintenance.

5. a. You must charge the battery at least per 3 months when you don’t use the scale for long time.
b. Please correctly connect line between adapter and battery, black to black, red to red.
c. If after charging the used time becomes short than often, please change a new battery.

5. CALIBRATION
This operation can only be done by competent authorized personnel according to the laws of each country.
1. With the scale turned off, unseal the seal of the division modification switch. This switch is located in the
inferior face of the scale.

. To change the position of the switch of division modification.

. Press the button ON / ZERO to turn on the scale.

. Press the TARE key until “CAL” appears in the screen.

. Press the TARE key again, the maximum capacity of the scale will appear.

. Locate on the scale the weight of its maximum capacity.

. Wait 5 seconds.

. Press the TARE key again, the message “CaEnd” will appear in the screen. The calibration has finished and
the scale automatically returns to the weighing mode.

9. Press the key OFF to turn off the scale.

10. Locate the switch of division modification to their original position.

11. Seal the modification switch again.

0o ~NO Ok~ WD

NOTES: during the calibration, if you want to quit, press ON/ZERO.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir eines unserer Produkte entschieden haben. Lesen Sie Dieses
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden, um ein optimale Gerateleistung zu
erzielen. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch auf, falls Sie es spater noch einmal zurate ziehen missen.

Bemerkung: Alle Beispiele gesten fir Kompaktwaagen Typ MS.

1. TECHNISCHE DATEN

1.1. DATEN
WG6-B
MAX. WAGEFAHIGKEIT (kg) 6
MIN. WAGEFAHIGKEIT 20e
TEILUNGEN (TEST) (g) 2
TEILUNGEN (ANZEIGE) (1) (g) 1
TEILUNGEN (ANZEIGE) (2) (9) 05

MAX. TARA

100% der Max. Wéagefahigkeit

KLASSE

QD

ABMESSUNGEN DER WAGEPLATTE

230 x 190 mm

1.2. BETRIEBSTEMPERATUR: -5 ~ +35°C

1.3. UMGEBUNGSTEMPERATUR: -25 ~ +50°C

1.4. NETZANSCHLUB: Wiederau adbare Batterie 6V4Ah. Betriebsdauer: ca. 90 Stunden.

1.5. NETTGEWICHT: 3,6 kg.

1.6. SHUTZART: IP68.

2. FUNKTIONSTASTEN UND STATUSANZEIGEN

2.1. FUNKTIONSTASTEN

Einschalten und Zero.
Tara.

Ausschalten.

Je60

Betriebsart.



2.2. STATUSANZEIGEN

dc x.xx Stufe der Batteriebeladung (eingeteilt von 0 bis 9).

-BAtLo- | Schwache Batterie. Es ist nétig die Batterie entladen. Mit das LOWBAT Signal kann die Waage
fur wenigen Minuten laufen.

C_End Die Entladung der Batterie ist beendet.

Err-0 Uberbelastung der Wagezelle. Bitte, die Wagezelle justieren oder wechseln.

3. BEZEICHNUNG DER TASTENFUNKTIONEN

3.1. VORBEREITUNG
Die hohenverstellbare Fuf3e justieren , die Libelle beachten und die Wégeplatte ache setzen.

3.2. EINSCHALTEN ODER AUSSCHALTEN

3.2.1. Einschalten:
Driicken Sie die Taste ON/ZERO. Erscheint auf dem Display das Software version des Gerates und
die Stufe der Batteriebeladung (eingeteilt von 0 bis 9). Die Anzeige-LED “ZERO” au euchtet und die
Waagen kann wiegen.

3.2.2. Ausschalten:
Driicken Sie kurz die Taste OFF/AUS.

3.2.3. Automatische Abschaltung:
Erfolgt Gber einer Zeitraum von 10 Minuten keine Wagung schaltet die Waage automatisch ab.

3.2.4. Automatische Abschaltung wegen schwache Batterie:
Ist der weniger als 5.6V, schaltet die Waage automatisch ab.

3.3. ZERO/NULLSTELLUNG.
Kurz gedrickt ermdglicht sie die Nullstellung des auf der Waagen liegenden Gewichtes, falls es nicht gréBer
al = 4% des Wégebereichs ist.

3.4. WIEGEN
Setzen Sie das Wiegen auf die Wageplatte.

3.5. TARA/TARAFUNKTION
Kurz gediickt wird der auf der Waage liegende Gewichstwert gespeichert und das Display nullgestellt.

3.6. ENERGIESPARUNG
Uber einer Zeitraum von 40 Sekunden die Energisparungsfunktion wird aktiviert. Setzen Sie eine Wiegen auf
die Wageplatte.

3.7. BATTERIEANZEIGE
Anzeige-LED “High”. Wenn es au euchtet bedeutet dies, daB die Spannung ist héher als 6,3 V. Anzeige-
LED “Mid”. Wenn es au euchtet bedeutet dies, daB3 die Spannung ist zwischen 6 und 6,3 V. Anzeige-LED
“Low”. Wenn es au euchtet bedeutet dies, daB3 die Spannung ist schwécher als 6 V.



3.8. ENTLADUNG DER BATTERIE
Die Nennkapézitat der Blei-Saure-Batterie ist 6V/4Ah. Erscheint auf dem Display das “BatLo” Signal, bitte die
Waage ausschalten und die Batterie entladen. Zum vollen Au aden der Batterie werden 12 Std. benétigt.

3.9. EINGABE VON PARAMETERN
Drucken Sie 3 Sekunden lang auf die Taste SET/0~9. Dann erscheint auf dem Display das Men(. Drlcken Sie
standig die Taste SET/0~9, dann erscheint auf dem Display folgendes:
rAngE (Eingabe eines Grenzwertes)
UnltS (Unit auswahlen)
A-OFF (Automatische Abschaltung auswahlen)
FILt (Eingabe Statusanzeige)
ZEro (Eingabe Zero/Nullstellung)
bUZZEr (Eingabe Vibrationsalarm Buzzer)
d (Teilung wechseln)
On-rA (ON/EIN auswahlen)
d-dP (Filteeinstellung)

3.9.1 Eingabe eines Grenzwertes:
3.9.1.1 Erscheint auf dem Display das Signal “rAngE”, dann driicken Sie die Taste SET/0~9 zum “on” (ein)
oder “Off” (aus) auswahlen. Dann drlicken Sie die TARE-Taste.
3.9.1.2 Wenn Sie die Taste “on” auswéhlen und die Taste TARE driicken, dann wird die Waage mit Grenz
werte laufen. Der Anzeige-LED “under” wird au euchtet und das Symbol max. blinzelt. Driicken
Sie nochmal die Taste SET/0~9 zum 1 setzen und die Taste TARE.
3.9.1.3 Ist die Grenzwert schwécher oder héher, erscheint auf dem Display das Signal “oFF”.
3.9.1.4 Alarmsignale:
“m” Gewicht
Wenn “m” = ??mite superior (h6her), der Anzeige-LED over au euchtet.
Wenn “m” = ??mite inferior (swacher), der Anzeige-LED l!accept! au euchtet.
Wenn “m” = ??mite inferior (héher), der Anzeige-LED over au euchtet.
Vorsicht!: Erscheint auf dem Display no est” (no stabil) werden die Anzeige LED’S nicht au euchten.

3.9.2 Umschaltung von Einheiten
3.9.2.1 Erscheint auf dem Display das Signal “UnltSr”, dann driicken Sie die Taste TARE.
Einheiten: H9 (kg), 9 (g), Lb, oz, pcs (Stlickzéhlung).
3.9.2.2 Stlckzahlung: Erscheint auf dem Display das Signal “pcs” (Stuickzéhlung), dann driicken.
Sie die Taste ON/ZERO. Der Anzeige wird auf Zero gestellt. Dann driicken Sie die Tasten TARE,
SET/0~9 und TARE zum auswahlen. Der Anzeige-LED “pcs” wird au euchtet.
Auswahlen Sie ein Einheit um zum Wageprogramm nochmal zurlickkehren.
Vorsicht!: Nur Einheiten bis zum max. 30000 Teilungen.

3.9.3 A-oFF (Automatische Abschaltung auswahlen)
Erscheint auf dem Display das Signal A-oFF, dann driicken Sie die Taste TARE und SET/0~9 zum
auswahlen “n” (nein) oder “y” (ja). Wenn Sie “y” (ja) drliicken, schaltet die Waage Uber einer Zeitraum
von 10 Minuten automatisch ab.

3.9.4 Filtereinstellung:
Erscheint auf dem Display das Signal “FILtX”, driicken Sie SET/0~9 zum Filter wechseln un TARE fir
bestatigen und nochmal zum Wageprogramm zlruckkehren.

3.9.5 Zero/Nullstellung:
Kurz gedrick wird der auf der Waage liegende Gewichtswert gespeichert. Ist das Display nullgestellt,
dann driicken Sie die Taste TARE. Driicken Sie die Taste SET/0~9 zum bestatigen und zum Wagepro-
gramm nochmal zuriickkehren.



3.9.6 bUZZEr (Eingabe Vibrationsalarm Buzzer)
Erscheint auf dem Display das Signal bUZZEr, dann dricken Sie die Tasten TARE, SET/0~9 zum
auswahlen “on” (EIN) oder “oFF” (AUS) und nochmal TARE zum bestétigen.

3.9.7 d (Teilung wechseln)
Erscheint auf dem Display das Signal d, dann driicken Sie die Tasten TARE (aktuelle Teilung)und SET/
0~9 um die Teilung wechseln. Driicken Sie nochmal die Taste TARE zum bestatigen. Die Waage kehrt
nochmal zum Wageprogramm zlruck.

3.9.8 On-rA (ON/EIN auswéhlen)
Erscheint auf dem Display das Signal On-rA, dann driicken Sie die Tasten TARE, und SET/0~9 um die
Wagefahigkeit auswahlen. Zum Beispiel “20” bedeutet den 20% der max. Wagefahigkeit und “100” bedeu-
tet den 100% der max. Wagefahigkeit. Driicken Sie die Taste TARE zum bestatigen.

3.9.9 d-dP (Filteeinstellung)
Erscheint auf dem Display das Signal d-dP, dann driicken Sie die Tasten TARE, und SET/0~9 um “n”
(nein) oder “y” (ja) auswahlen. Driicken Sie die Taste TARE zum bestatigen.

3.10. HINTERLEUCHTUNG DER ANZEIGE
Bei eingeschalteter Waage, die Taste ZERO/ON standing drlicken. Erscheint auf dem Display das Signal LC-,
und dann driicken Sie die Taste SET/0~9 um LU-1 oder LU-2 auswéhlen. Driicken Sie die Taste TARE zum
bestéatigen.

4. HINWEISE
1. Entladen Sie den Batterie jede 3 Monate. Die Entladung der Batterie dauert ca. 12 Stunden.
2. Keine Dauerlast auf der Wageplatte belassen. Diese kann das Messwerk beschadigen. StéBe und Uber-
lastungen der Waage Uber die angegebene Héchlast (Max), abzuglich einer eventuell bereits vorhandenen
Taralast, unbedingt verweiden. Waage kénnte hierdurch beschadigt warden.

. Driicken Sie nicht den Tastatur mit spitzen Gegestander, z.B. Bleistiften, Kugelschreiber usw.

. Schitzen die Waage vor Schmutz.

5. Eine verdrahtete Bleiplombe schiitz die Zugangsstellen auf der Gerateunterseite. Bitte diese nicht

entfernen.
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5. KALIBRIERUNG
Die Kalibrierung darf nur von geschultet Mitarbeitern bedient und gep egt werden.

. Die Waage ausschalten. Die Bleiplombe auf der Gerateunterseite 6ffnen.2.

. Die Position des Schalters zum Wechsel der Teilungen &ndern.

. Die Waage mit der Taste ON/ZERO einschalten.

. Die Taste TARE dricken bis auf dem Display erscheint das Signal “CAL”.

. Driicken Sie nochmal die Taste TARE. Auf dem Display erscheint die max. Wagefahigkeit.

. Die max. Last der Waage auf der Wageplatte setzen.

. 5 Sekunden warten.

. Driicken Sie nochmal die Taste TARE. auf dem Display erscheint das Signal “CaEnd”. Die Kalibrierung ist
geendet.

9. Die Taste OFF/AUS dricken.

10. Die Schalter zum Wechsel der Teilungen an die vorherige Position setzen.

11. Die Bleiplombe auf der Gerateunterseite schlieBen.

ONO O WDN =

HINWEIS: MOCHTEN SIE DIE KALIBRIERUNG ANNULIEREN, DANN DRUCKEN SIE DIE TASTE
ON/ZERO.
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